
  

 محمصة حبوب القهوة

 Sandbox Smart R2 



  

 نشكرك على شراء هذا المنتج! 

استمتع بالحياة البهيجة التي تحملها إليك محمصة حبوب القهوة  

 الذكية التي نفخر بتقديمها إليك. 

ل تطبيق   .Sandbox Smartامسح رمز الاستجابة السريعة ضوئياً، ونز ِّ



 وصف المنتج

دة بنافذة لمراقبة الحبوب بالكامل، فضلاً عن تصميم حاصل على   550~200هذه محمصة حبوب قهوة سعة  جم، ومزوَّ

التشغيل للاحتفاظ بنكهة القهوة الطبيعية. براءة اختراع لإخراج الحبوب بشكل تلقائي. ويتميز تطبيق الهاتف الجوال بسهولة 

د والطاقة   يوجد بالمحمصة أوضاع تحميص تلقائي فاتح ومتوسط وغامق، وكذلك وضعا تلقائي ويدوي، ويمكن ضبط المخم ِّ

 وسرعة الدوران يدوياً لتحميص حبوب القهوة والحصول على المذاق الطيب بسهولة.

 

 مواصفات المنتج

 Sandbox Smartالماركة: 

 Sandbox Smart R2رقم طراز محمصة حبوب القهوة: 

 جم 550-200سعة التحميص: 

 طريقة التسخين: تسخين كهربائي 

 هرتز( 50/60فولت ) 240 - 220هرتز(، تيار متردد من  50/60فولت ) 120 - 100الفولتية: تيار متردد من 

 وات 900الطاقة: 

 لفة/دقيقة 90سرعة الدوران: 

 سم 32.8*27.5*38.0طول×عرض/ارتفاع  الأبعاد الخارجية:

 كجم 12وزن المنتج:  

 ( PC/ABS، بولي كربونات/أكريلونتريل بوتادين ستايرين )304مواد تصنيع المنتج: هيكل ماكينة معدني، ستانلس ستيل 

 Bluetoothالاتصال: 

 براغيالملحقات: درج إدخال حبوب، قفازات عزل حراري، فرشاة تنظيف، سلك طاقة، مفك 

  



 مقدمة عن المنتج 

  

A. باب إدخال حبوب القهوة F.   مقبض الباب الأمامي 

B.  باب إخراج الحبوب G.  نافذة مراقبة الحبوب 

C.  الزر H.  مزلاج باب إخراج الحبوب 

D.  صة  درج تجميع القش   .I درج الحبوب المحمَّ

E.  خزان تجميع الزيت J.   مفتاح التشغيل 



 Sandbox Smartتعليمات استخدام محمصة حبوب القهوة  

 قبل تحميص حبوب القهوة يرجى التأكد من الإلمام بأماكن الأجزاء التالية وتشغيلها. .1

 [ يفتح ويغلق بشكل سليم. Aتأكد من أن باب إدخال الحبوب الخضراء ] 1-1

لأعلى، وتأكد من أن الباب يفتح  [ يفتح ويغلق بشكل سليم. ارفع المزلاج Bتأكد من أن باب إخراج الحبوب ] 1-2

 درجات تقريباً لإخراج الحبوب المحمَّصة. 10بزاوية 

صة ] 1-3  [ يفتح ويغلق بشكل طبيعي.Dتأكد من أن درج الحبوب المحمَّ

[ يفتح ويغلق بشكل طبيعي. يجب ارتداء قفازات عزل حراري لفتح درج Iتأكد من أن درج تجميع القش ] 1-4

خونة. يرجى إخراج القش بالكامل بعد التحميص، وإلا فقد يحُتمل تراكم تجميع القش؛ إذ يصبح شديد الس

 كميات زائدة من القش تؤدي إلى انبعاث دخان عند التحميص في المرة القادمة. 

تتوفر وظيفة "تسخين مسبق" لتحميص الحبوب في الوضع القياسي، لكن لا تستعجل   .2

الخضراء داخل المحمصة. اتبع الإرشادات في التطبيق لإتمام عملية في وضع الحبوب 

 التسخين المسبق للماكينة، وسيتيح التطبيق معرفة متى تضع الحبوب الخضراء. 

تأكد من معرفة المعنى المقصود للمصطلحين "الطقَّة الأولى" و"الطقَّة الثانية".  .3

ت "الطقَّة الثانية" يبدو أخف. وهذا هو صوت "الطقَّة الأولى" يشبه فرقعة الفشُار، بينما صو

الأساس الأهم للتمييز بينهما في عملية تحميص حبوب القهوة. يرجى مشاهدة الفيديو من خلال 

 الموضح على الجانب الأيمن.  QRمسح رمز الاستجابة السريعة 

هذا الجهاز لتتمكن من  يوصى باستخدام الوضع الرسمي "التحميص الفاتح" لتحميص الحبوب للمرة الأولى باستخدام .4

فهم أدائه بشكل أفضل. لا يوصى باستخدام وضع "التحميص الغامق" أو تعيين أوضاع يدوية، فقد يؤدي ذلك إلى  

 ارتفاع درجة الحرارة إذا لم تكن ملمًا بالمنتج، مما قد يتسبب بدوره في تحميص زائد للحبوب.

ين لآخر نتيجة اشتعال القش بسبب درجة الحرارة أثناء عملية تحميص الحبوب من الطبيعي حدوث شرر من ح .5

 العالية. وهذا جزء من عملية التشغيل الطبيعي للماكينة.

بعد أن تصبح ملمًا بطريقة عمل هذه المحمصة يوصى باستخدام الأوضاع الرسمية على سبيل المثال لتعيين   .6

 أوضاعك أو معل ِّماتك الخاصة لتحسين المذاق. 

عداد أوضاع التحميص الخاصة بك يوصى بتعيين المعل مات على مدة زمنية بعد الطقَّة لتقليل معدل الفشل عند إ .7

 الأولى/الطقَّة الثانية على النحو التالي: 

 إن اتباع القيم المقترحة أعلاه من شأنه زيادة معدل النجاح وتحسين مذاق التحميص بشكل فعال. 

صين بوني  كبير المحم ِّ

  

 بعد الطقَّة الثانية بعد الطقَّة الأولى بند المعلّمات 

 ثانية على الأكثر  20 ثانية على الأكثر  180 المدة 

 الأكثر% على 30 % على الأكثر50 الطاقة

د   % على الأقل 90 % على الأقل 60 المخم ِّ

مقدمة للتعريف 

 بالطقَّتين



  خطوات تحميص الحبوب

اختر وضعاً في التطبيق، وانقر على .3

Start Roasting Beans  بدء(

 تحميص الحبوب(.

لتنشيط عملية اضغط على الزر .4

 التسخين المسبق أو الإحماء.

ل مفتاح الطاقة .1 ل سلك الطاقة وشغ ِّ وص ِّ

في الجانب الخلفي من الماكينة، 

 وستضيء عندئذٍ لمبة بيان الحالة.

 Sandbox Smartافتح تطبيق .2

App وانقر على ،Pairing .)إقران( 



 

  

اقلب فتحة باب إخراج الحبوب، .8

وستسقط الحبوب في الدرج تلقائياً. 

)ملاحظة: لإغلاق باب الإخراج ما 

عليك سوى الضغط بقوة على كلا 

 جانبي باب الحبوب المحمَّصة.(

عندما تسمع صوت الطقَّة الأولى انقر .6

 Press at First Crackعلى 

)اضغط عند الطقَّة الأولى( في التطبيق 

)بالنسبة لوضع التحميص الغامق، 

 Press at Secondستظهر الرسالة 

Crack  ،)اضغط عند الطقَّة الثانية(

وسيتعين النقر عليها بعد سماع الطقَّة 

الثانية( لبدء موقت العد التنازلي للحبوب 

 المحمَّصة.

ارتداء بعد انتهاء العد التنازلي يرجى .7

قفازات وسحب درج الحبوب حتى 

 منتصفه للخارج.

عند اكتمال عملية التسخين المسبق افتح .5

باب إدخال الحبوب وضع الحبوب 

 Confirmالخضراء. انقر على 

)تأكيد( في التطبيق لبدء التحميص. 

ى عدم وضع كمية )ملاحظة: يرج

حبوب أكبر مما ينبغي مرة واحدة، وإلا 

 فقد تتعطل الماكينة(



 إزالة القش

  حبوب القهوة للخارج بعد كل مرة استخدام لتجنب شب حريق في القش المتبقي.يرجى إزالة قش 

تأكد من عدم وجود شرر في القش، ثم .3

 اسكبه في سلة المهملات.

أعد إدخال درج تجميع القش ودرج .4

 الحبوب المحمَّصة.

ارتدِّ قفازات وأخرج درج الحبوب .1

 المحمَّصة.

 أخرج درج تجميع القش..2



 تنبيهات قبل الاستخدام للمرة الأولى

قبل استخدام هذا المنتج، يرجى التأكد من إزالة مواد التعبئة والتغليف الواقية وإزالة رابط الكبلات الموجود على   .1

 سلك الطاقة. 

 الباب الأمامي وأخرج قطعة تثبيت أنبوب التسخين، وأحكم ربط البرغي بعد ذلك. استخدم مفك البراغي لفتح  .2

يرجى التأكد من وجود العناصر التالية في مواضعها الصحيحة. فإذا لم تكون في مواضعها الصحيحة، فلن تدور   .3

 الأسطوانة ولا أنبوب التسخين ولن يعملا بشكل صحيح.

A.  ربط البرغي إغلاق الباب الأمامي بشكل سليم وإحكام 

B.  تخزين درج تجميع القش بشكل صحيح 

يرجى عدم وضع حبوب قهوة في الجهاز عند استخدامه للمرة الأولى، بل يرجى تشغيل الماكينة بدون حبوب مرة   .4

 واحدة قبل الاستخدام المعتاد.

 

 تدابير المناولة المعنية بإخراج الحبوب في الحالات غير المعتادة والطارئة

اختلالات وظيفية في الأسطوانة وأنبوب التسخين عند بدء تنفيذ عملية تحميص الحبوب، يرجى إذا حدثت  .1

 التحقق مما إذا كانت العناصر التالية في مواضعها الصحيحة أم لا:

A.  إغلاق الباب الأمامي بشكل سليم وإحكام ربط البرغي 

B.  تخزين درج تجميع القش بشكل صحيح 

خلل وظيفي أثناء عملية تحميص الحبوب وتسبب ذلك في إيقاف التدوير،  إذا حدثت حالة غير طبيعية أو  .2

 يرجى إيقاف تشغيل الطاقة أولاً ثم فصل قابس الطاقة. 

اضغط مع الاستمرار ثانيتين على لمبة الزر عندما تكون اللمبة مضيئة لإجبار الأسطوانة على الدوران لمدة   .3

 بوب. ثوانٍ؛ فذلك من شأنه السماح بإخراج طارئ للح 10

إذا شب حريق في حبوب التحميص أو انبعث دخان كثيف بكميات كبيرة، يرجى إيقاف تشغيل الطاقة أولاً ثم  .4

فصل قابس الطاقة. انتظر لحين انطفاء الحريق أو انتهاء الدخان قبل فك برغي الغطاء الأمامي لفتح الغطاء 

 الأمامي وتنظيف الأسطوانة من الداخل.

 

 

 وصف لمبة الزر

 ثوانٍ.  10اضغط مع الاستمرار ثانيتين على لمبة الزر عندما تكون اللمبة مضيئة لإجبار الأسطوانة على الدوران لمدة  -1

 

 

 

 



 الوصف  رمز إشارة الإضاءة 

 ضوء مستمر
اكتملت عملية بدء تشغيل الماكينة، والدخول في وضع  

 الاستعداد 

 ضوء وامض مستمر 

 عملية تحميص الحبوب في انتظار الضغط على الزر لبدء 

 الإحماء

 التسخين 

 في انتظار وضع حبوب القهوة

 جارٍ تحميص الحبوب 

 العد التنازلي للطقَّة الأولى/الثانية

 جارٍ التبريد

  

  حالة غير معتادة 

 الوصف  رمز إشارة الإضاءة 

 لا توجد إضاءة
 إيقاف تشغيل الطاقة أو الاستعداد 

 مفتوحالباب الأمامي 

  



 التنظيف والصيانة

 : تأكد من تبريد الماكينة والأسطوانة بالكامل1الخطوة 

 : افصل سلك الطاقة2الخطوة 

 : فُك برغي الغطاء الأمامي لفتح الغطاء الأمامي 3الخطوة 

 درج تجميع القش : استخدم الفرشاة لتنظيف الأسطوانة، وبدن الماكينة من الداخل، وإزالة قش حبوب القهوة من 4الخطوة 

 : امسح بدن الماكينة وجففه بقطعة قماش جافة 5الخطوة 

 

 تنبيهات بشأن التنظيف

   يرجى عدم غمر المنتج في مياه أو رش مياه على المنتج. -1



 الفيديو التعليمي 

 https://youtu.be/bb9lBo5zVZo شاهد الفيديو التعليمي التفصيلي في

 

 الضمان

 . Sandbox Smart Technologyنشكرك على شراء هذا المنتج من 

نقد ِّم ضمانًا عالمياً مدته سنة واحدة من تاريخ الشراء. ونوفر أثناء مدة الضمان خدمة إصلاح إذا تلفت الماكينة بسبب عوامل 

 المنتج أو استبداله. غير بشرية. تتضمن خدمة الضمان إصلاحات 

ع أو جهة الشراء. .1  للحصول على خدمة الإصلاح أثناء مدة الضمان والاستفسار عنها يرجى التواصل مع الموز ِّ

 إذا تلفت الماكينة للأسباب التالية أثناء فترة الضمان فقد يتوجب عليك دفع رسم إصلاح: .2

 عدم اتباع التعليمات الواردة في الدليل  ⚫

 الماكينة بواسطة أفراد غير معتمدين أو تعديلهاتفكيك  ⚫

 عدم استخدام الفولتية اللازمة بما يتسبب في خلل وظيفي بالماكينة ⚫

 تلف طبيعي في الهيكل الخارجي بسبب الاستخدام  ⚫

 تلف ناجم عن كوارث طبيعية أو عوامل بشرية  ⚫

 تلف ناجم عن استخدام أجزاء غير رسمية  ⚫

 بسبب التحريك أو النقل خلل وظيفي أو تلف ناجم عن تعطل  ⚫

 تفرض الشركة رسومًا في الحالات التالية: .3

 انتهاء صلاحية الضمان  ⚫

 تعذر توفير إثبات الشراء ⚫

 إذا تعطل المنتج الذي تم شراؤه وانتهت صلاحية الضمان تستخدم الشركة أجزاء مشابهة بدلاً من الأجزاء المعطَّلة.  .4

المنتج في مدة الضمان فحسب. وحيث إن محتويات هذا الضمان لا  يوفر تسجيل هذا الضمان خدمة ما بعد البيع لهذا .5

 تتضمن تعامل المستهلك بشأن المنتج، فلا توجد أي قيود قانونية على الحقوق.

  

 الفيديو التعليمي



 

 تعليمات السلامة والإرشادات التنظيمية 

 

 تعليمات الاستخدام والتنظيف

ص حبوباً لمدة أطول من يجب أن يكون المستخدم إلى جوار المنتج عند استخدامه. لا  .1  دقيقة في المرة الواحدة.  20تحم ِّ

 تأكد من إحكام إغلاق باب المحمصة ودرج الحبوب السفلي عند التحميص. .2

إذا حدثت حالة غير طبيعية أثناء التحميص، فأوقف التشغيل فورًا. وافتح الباب بعد أن تصبح الحاوية الخارجية  .3

 للماكينة باردة تمامًا.

أثناء التحميص وزادت درجة حرارة الماكينة عن آلية السلامة، فسيتم إيقاف تشغيل    Bluetoothال إذا انقطع اتص  .4

 ثانية.  30في غضون  Bluetoothالمحمصة تلقائياً إذا لم يتم استئناف اتصال 

ص أي شيء آخر غير حبوب قهوة في هذا المنتج. .5  لا تحم ِّ

لطلق. يجب وضع المنتج في بيئة جافة وجيدة التهوية، ويتعين  لا تستخدم هذا المنتج في أماكن مكشوفة في الهواء ا  .6

 سم حوله. 20وضعه في منطقة تتيح مسافة خلوص لا تقل عن 

لا تضع هذا المنتج على سطح غير مستوٍ. لتجنب نشوب حريق يحظروتضع المحمصة على مواد غير مقاومة  .7

ملتهبة )كستائر( أو أجهزة توليد سخونة أو سخانات  للسخونة أو قابلة للاشتعال أو إلى جوارها، أو إلى جوار مواد 

 كهربائية أو مواقد غاز. 

 لتجنب الحرق لا تلمس بدن الماكينة، وارتدِّ قفازات دائمًا عند استخدام المحمصة.  .8

 يرجى إزالة قش حبوب القهوة للخارج بعد كل مرة استخدام لتجنب شب حريق في القش المتبقي.  .9

 الطاقة قبل تنظيفها، وانتظر حتى تبرد قبل تركيب ملحقات وفكها.افصل الماكينة عن  .10

ف خزان تجميع زيت البن بانتظام. .11  نظ ِّ

 يرجى عدم غمر المنتج في مياه أو رش مياه على المنتج. .12

للحصول على رؤية واضحة لتغير لون حبوب القهوة أثناء التحميص، يرجى مسح نافذة مراقبة الحبوب على أساس  .13

 منتظم.

 الخطر يمنع تستخدم كبل إطالة أو مقابس طاقة مشتركة مع جهاز آخر. لتجنب  .14

 يمنع استخدام الأطفال لهذا المنتج دون إشراف. ولا تستخدمه حيثما توفرت إمكانية وصول أطفال إليه. .15

 لمنع حدوث صدمة كهربائية يمنع وضع كبل الطاقة أو قابسه أو أجزاء أخرى في مياه. .16

ل القابس في  يرجى التأكد من أن فولتية  .17 تغذية الطاقة المستخدمة مماثلة للفولتية المقننة الموضحة على المنتج. وص ِّ

 مقبس طاقة بشكل سليم لتجنب حدوث صدمة كهربائية أو دائرة قصر أو انبعاث دخان أو نشوب حريق. 

 توقف عن استخدام مقبس الطاقة فورًا في حالة تلفه. ولا تستأنف الاستخدام إلا بعد إصلاحه.  .18

 ذا المنتج مصمم للاستخدام المنزلي فحسب. ه .19

  



【法規資訊】 

． 

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻

率，加大功率或變更原設計之特性及功能。  

． 

低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信;經發現有干擾現象時，應立即

停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。 

前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。 

低功率射頻電機須忍受合法通信或工業，科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。 

ISED Statement: 

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, 

Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s) . Operation is 

subject to the following two conditions: 

(1 )this device may not cause interference, 

(2 )this device must accept any interference, including interfe rence that may cause 

L’émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil e st conforme aux CNR 

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada a pplicables aux 

appareils radio exempts de licence. L’exploitation est auto risée aux deux conditions 

suivantes : 

(1 )L’appareil ne doit pas produire de brouillage ; 

(2 )L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique su bi, même si le brouil - lage 

est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. 

FCC Statement: 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: 

(1 )This device may not cause harmful interference, and 

(2 )this device must accept any interference received, including interference that may 

cause undesired operation. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 

provide reasonable protection against harmful interference i n a residential installation. 

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged 

to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

—Reorient or relocate the receiving antenna. 

—Increase the separation between the equipment and receiver . 



—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected. 

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 

uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a 

minimum distance of 20 cm between the radiator and a human body. 

如果電源軟線損壞，為了避免危險，必須由製造商、其維修部或類似部門的專業人員更

換。 

不能在外接定時器或獨立的遙控控制系統的方式下運行。 

如果电源软线损坏，为了避免危险，必须由制造商、其维修部或类似部门的专业人员更

换。 

不能在外接定时器或独立的遥控控制系统的方式下运行。 

Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit 

verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 

Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 

sicheren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden 

Gefahren verstehen. 

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.  

Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung 

durchgeführt werden. 

Wenn die Anschlußleitung dieses Gerätes beschädigt wird, muß sie durch den 

Hersteller oder seinem Kundendienst oder eine ähnliche qualifizierte Person ersetzt 

werden, um Gefährdung zu vermeiden. 

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 

safe way and understand the hazards involved. 

Children shall not play with the appliance. 

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. 

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service 

agent or similar qualified person in order to avoid a hazard . 

This appliance is not intended for use by persons )including children( with reduced 

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a 

person responsible for their safety. 

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 



This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 

they 

have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 

way and 

understand the hazards involved. 

Children shall not play with the appliance . 

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. 

The appliance is not to be used by persons )including children( with reduced physical, 

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have 

been given supervision or instruction. 

Children being supervised not to play with the appliance . 

appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate 

remote-control system  

This appliances is intended to be used in household and similar applications such as: 

-staff kitchen areas in shops, offices and others working environments; 

-farm houses; 

-by clients in hotels, motels and other residential type environments; 

-bed and breakfast type environments. 

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service 

agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate 

collection facilities . 

Contact your local government for information regarding the collection systems 

available. 

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can 

leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-

being. 

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take 

back your old appliance for disposal at least for free of charge . 

INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI 

Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della 

Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)" 

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione 

indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 

separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo. 

L'utente dovrà, pertanto, conferire gratuitamente l’apparecchiatura giunta a fine vita 

agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, 

oppure riconsegnarla al distributore secondo le seguenti modalità: 

-per apparecchiature di piccolissime dimensioni, ovvero con nessun lato esterno 

superiore a 25 cm, è prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto presso i 



distributori con una superficie di vendita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche 

superiore ai 400 m2. Per distributori con dimensioni inferiori, tale modalità è facoltativa. 

-per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, è prevista la consegna presso 

tutti i distributori in modalità cd. “1contro1”, ovvero la consegna al distributore potrà 

avvenire solo all'atto dell'acquisto di un nuovo prodotto equivalente, in ragione di uno a 

uno. 

L'adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa 

al riciclaggio, al trattamento e alia smaltimento ambientalmente compatibile 

contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e 

favorisce il reimpiego e /o riciclo dei materiali di cui è composta l'apparecchiatura. 

Entsorgen Sie elektrische Geräte nicht im Hausmüll, nutzen Sie die Sammelstellen der 

Gemeinde. 

Fragen Sie ihre Gemeindeverwaltung nach den Standorten der Sammelstellen. 

Wenn elektrische Geräte unkontrolliert entsorgt werden, können während der 

Verwitterung gefährliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette 

gelangen, oder die Flora und Fauna auf Jahre vergiftet werden. 

Wenn Sie das Gerät durch ein neues ersetzen, ist der Verkäufer gesetzlich verpflichtet, 

das alte mindestens kostenlos zur Entsorgung entgegenzunehmen 

This telecommunication equipment conforms to NTC technical requirement. 

 

 

  



 


	وصف المنتج
	هذه محمصة حبوب قهوة سعة 200~550 جم، ومزوَّدة بنافذة لمراقبة الحبوب بالكامل، فضلاً عن تصميم حاصل على براءة اختراع لإخراج الحبوب بشكل تلقائي. ويتميز تطبيق الهاتف الجوال بسهولة التشغيل للاحتفاظ بنكهة القهوة الطبيعية. يوجد بالمحمصة أوضاع تحميص تلقائي فاتح...
	مواصفات المنتج
	الماركة: Sandbox Smart
	رقم طراز محمصة حبوب القهوة: Sandbox Smart R2
	سعة التحميص: 200-550 جم
	طريقة التسخين: تسخين كهربائي
	الفولتية: تيار متردد من 100 - 120 فولت (50/60 هرتز)، تيار متردد من 220 - 240 فولت (50/60 هرتز)
	الطاقة: 900 وات
	سرعة الدوران: 90 لفة/دقيقة
	الأبعاد الخارجية: طول×عرض/ارتفاع 38.0*27.5*32.8 سم
	وزن المنتج: 12 كجم
	مواد تصنيع المنتج: هيكل ماكينة معدني، ستانلس ستيل 304، بولي كربونات/أكريلونتريل بوتادين ستايرين (PC/ABS)
	الاتصال: Bluetooth
	الملحقات: درج إدخال حبوب، قفازات عزل حراري، فرشاة تنظيف، سلك طاقة، مفك براغي

